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ob enem poduéuje, bo tedaj to storil precej, ko nauéi uéence
samoglasnice in pervo soglasnice poznali in pisati. Gradiva k
tema mu dajejo zaporedoma berilne vaje v ,Abecedniku®, Ka-
dar se ofroci nauéé soglasnico pisati, naj uéitelj berilno vajo
dotiéne tihnice iz y,Abecednika® sam na tablo spise, uéenci pa
naj jo za mnjim na svoje tablice ali v pisne zvezke prepisujejo.
To velja za vse berilne vaje soglasnic v ,Abecedniku®, Tudi
Jje dobro, ako uéilelj primerne hesede , potem ko so Ze vajo iz
pAbecednika® spisali, sam iz glave na fablo zapise, in jih
otroci prepisujejo. Tako naj stopa uéilelj z uéenci celega pol leta,
To, akoravno se ne more se poduk v pravopisju imeno-
vali, je vendar njegova perva podlaga in njegove zacelne va-
je. Korist takega stopanja pa je, da se uéenci vadijo pisarja,
branja in da vidijo, kake se besede skladajo. Sploh se mo-
ra tudi reéi, da se morajo otroci v ljudskih ali malih Solah vse
bolj djansko uéiti, kakor pa z otrudljivimi vodili, kiere veckrat
kaki uéitelj misli, da se poglavitna reé, ker ne premisli, da
vodila so le pripomocek k poduku, nikdar pa ne samostojni na-
men ze same za-se. Ugitelj, kteri hoce, da mu bojo vodila
dobro sluzile , naj jih vedno pri zgledih rabi, in naj ne bo ze
s tem zadovoljin, da mu jih otroci le znajo povedati ofl bese-
dice do besedice , rabiti pa jih ne morejo, kadar jih je treba.
Ravno tako bi pa tudi ne bilo prav, ako bi uéitelj vse vodila
pustil popolnoma v nemar. Srednja pot je tudi tukaj zlata pot.
On naj veckrat tirja, da mu udenci povejo, zakaj so to ali
uno hesedo tako zapisali in ne druga¢e. Akoravno uéenci, ka-
dar nehajo hoditi v solo, sploh pozabijo take vodila, so jih
vendar , ¢e so jih dobro razumeli, prilaste in se skoro neve-
doma po njih ravnajo. V vsaki soli naj bodo toraj poglavitne
vprasanja ,kako® in ,zakaj tako“? — Na te vprasanja se na-
slanja ves poduk. (Daljo prib)

Zakaj pesmi niso za narekovanje pripravie, in
zakaj se % njimi ne smejo jezikoslovne vaje ze-
dinovati.

Prav je, in vse hvale je vredno, ée se pesem ofrokom

razlaga: tadi mora vsak, ki hoée s petjem kaj doseci, to sto-
riti. Ofroci naj se zavedo, kaj pojejo. Ali #za narekovanje
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pesmi niso pripravne. V pesmih se besede drugaé naglasujejo,
kakor v prozi, in besede so velikokrat okrajsane ; tudi je sin-
taksa vsa drugacéna, kakor v nevezani besedi. Tudi pesem vse
drugaée nanese, kakor se sploh govori (Licentia poélica).
Otrok, ki kaj misli , se bo potem le v branju motil. Kratke
povestice v prozi so veliko bolj pripravae za narekovanje.

Skodljivo pa je, ée se pesmi za jezikoslovne vaje jem-
jejo. Veliko izrazov, — f(rop, metafor — otroci v pesmah
ne morejo razumeli, pa vendar nekoliko obéutijo, Kkar jim be
pozneje jasno, ko bolj k pameti pridejo. To posebno velja v
liriénih poezijah. Ue se tukaj v otroke sili, se veé pokvari,
kakor hasne. Njih pazljivost se na druge reéi razgubuje; nauk,
ki bi se otrok imel prejeti, jim ne sega tako v serce, ker dru-
ge reéi zaénejo premisljevati. Je pa po mojih mislih pesmica
lepo diseéa cvetica, ki se ne sme preveé po rokah valjati, da
ne zgubi svoje Zivosti in prijetnega duba. Koristno je zelje
na vertu; — radi pa tudi imame ecvelice, éeravno niso tako
koristne. Poezija v pesmih je Kakor hladna rosa na cvelicah:
pervi solnéni zarki pokazejo nam sreberne bisere po evelicah,
vrote solnce pa te kapljice posusi. Se vé, da tukaj govorim
le od Ijudskih sol. Otroci naj se, kolikor je mogoée, v svoji
nedolzni priprostosti ohranijo ; tuge Zivljenja bodo pozneje za-
dosti pokusali; kar se pa samo po sebi razumé, jim Se ni tre-
ba razlagati; otroci naj pojejo in se vesele Zivljenja; dalje ko
bodo ziveli v priprosti nedolznosti, rajse bedo ubogali. Ljud-
stvu naj se ne jemlje romantika! Pa kam sem zasel!

Za jezikoslovne vaje naj pa vzame ucenik to, kar mu do-
bro vredjeno berilo ponuja; tudi ni napéno, ako uéenik otrokom
to, kar so brali narekva; besede in cele stavke si potem bolj
v spominu obderzé. In ée uéenik tako ravna, ne bo prisel v
zadrego zavoljo tvarine.

Ce sem kaj napénega od pesem ali sploh poezije govoril,
prosim , naj mi pevei popravijo; ker pristaviti moram, da ne
znam Pegaza jezdariti. 'V svojih mladih letih sem se paé vse-
del nanj, ali ubezal mi je in me Se dobro obercal: gospod
profesor namreé mi je na mojo neumerljivo pesem nekaj take-
ga nacertal, kar je konjski podkvi zelé podobno, in od odsih-
dob Se nisem poskusal kljuse jezdariti, tedaj mi tudi ne gre

kaj vec¢ od pesmi govoriti.
— k, wéitely.



